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Teema: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV, millega muudetakse
direktiivi 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (Solventsus Il), direktiivi 2014/65/EL finantsinstrumentide
turgude kohta ning direktiivi (EL) 2015/849, mis kasitleb finantsststeemi
rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tdkestamist
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2019/...,

millega muudetakse direktiivi 2009/138/EU
kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jéitkamise kohta (Solventsus II),
direktiivi 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude kohta ning direktiivi (EL) 2015/849,
mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmiirgil

kasutamise tokestamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 53 1diget 1 ja artiklit 62,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
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vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust!,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt3

1 ELT C 251, 18.7.2018, 1k 2.
2 ELT C 227, 28.6.2018, 1k 63.
3 Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni

avaldamata) ja noukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2014/65/EL! on loodud aruandlusteenuste
pakkujate digusraamistik ja kehtestatud, et kauplemisjirgse aruandluse teenuste osutajal
peab olema tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustaja tegevusluba. Peale selle
peab kauplemiskoondteabe pakkuja pakkuma direktiivi 2014/65/EL kohaselt koondatult
kauplemisandmeid, mis hdlmavad kdiki nii kapitali- kui ka mittekapitaliinstrumentidega
kogu liidus tehtud tehinguid. Direktiiviga 2014/65/EL on tehinguaruandluse kanalid antud
padevate asutuste jarelevalve alla ja ndutud, et kolmandal isikul, kes esitab andmeid
investeerimisithingute nimel, peab olema tunnustatud aruandlussiisteemi pakkuja

tegevusluba.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL )
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU
ja2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349).

PE-CONS 76/19 KAl/aa 3
ECOMP.1.B ET



(2) Kauplemisandmete kvaliteet, sealhulgas selliste andmete to6tlemise ja esitamise kvaliteet
ka andmete piiritilese todtlemise ja esitamise korral on iilioluline, et saavutada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 600/2014! pdhieesmirk suurendada
finantsturgude lébipaistvust. Tdpsed kauplemisandmed annavad nende kasutajatele
iilevaate kauplemistegevusest kogu liidu finantsturgudel ning padevad asutused saavad
tanu nendele tdpset ja pdhjalikku teavet asjaomaste tehingute kohta. Vottes arvesse
andmekditluse piiritilesust, andmetega seotud pddevuse koondamisest saadavat kasu —
sealhulgas voimalikku mastaabisdistu — ja jarelevalvetavade voimaliku lahknevuse
negatiivset mdju nii kauplemisandmete kvaliteedile kui ka aruandlusteenuste pakkujate
iilesannetele, on seega asjakohane anda aruandlusteenuste pakkujatele tegevuslubade
andmise ja nende iile jarelevalve tegemise, samuti andmete kogumise padevus iile
pédevatelt asutustelt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) nr 1095/20102
asutatud Euroopa Jérelevalveasutusele (Euroopa Vairtpaberiturujarelevalve) (edaspidi
,EBuroopa Viairtpaberiturujirelevalve®), vilja arvatud tunnustatud aruandlussiisteemi
pakkujate ja tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustajate puhul, kelle suhtes

kohaldatakse miaruse (EL) nr 600/2014 alusel erandit.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta médrus (EL) nr 600/2014
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse méérust (EL) nr 648/2012
(ELT L 173, 12.6.2014, 1k 84).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1095/2010,
millega asutatakse Euroopa Jérelevalveasutus (Euroopa Véértpaberiturujarelevalve),
muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni

otsus 2009/77/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 84).
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3)

4

©)

(6)

Et saavutada kdnealuste volituste {ihtne {ileandmine, on asjakohane jitta
direktiivist 2014/65/EL vilja aruandlusteenuste pakkujate tegevusndudeid ja padevate
asutuste aruandlusteenuste pakkujatega seotud padevust kisitlevad sdtted ning lisada

vastavad sitted méarusesse (EL) nr 600/2014.

Aruandlusteenuste pakkujatele, vilja arvatud tunnustatud aruandlussiisteemi pakkujatele ja
tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustajatele, kelle suhtes kohaldatakse mééruse
(EL) nr 600/2014 alusel erandit, tegevuslubade andmise ja nende iile jarelevalve tegemise
padevuse iileandmine Euroopa Véértpaberiturujarelevalvele on kooskdlas Euroopa
Viirtpaberiturujarelevalve muude iilesannetega. Tdpsemalt toetab andmete kogumise,
tegevuslubade andmise ja jarelevalve tegemise padevuse lileandmine padevatelt asutustelt
Euroopa Véirtpaberiturujirelevalvele muid iilesandeid, mida Euroopa
Viirtpaberiturujdrelevalve mééruse (EL) nr 600/2014 alusel tdidab, nagu turuseire,
Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve ajutise sekkumise ja positsioonide juhtimise volitused,

samuti kauplemiseelse ja -jargse ldbipaistvuse nduete iihtse jargimise tagamine.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/138/EU" on ette nihtud, et kooskdlas
solventsuskapitalindude riskipdhise késitlusega on teatavatel juhtudel voimalik, et
kindlustus- ja edasikindlustusandjad ning kindlustusgrupid kasutavad

solventsuskapitalindude arvutamiseks standardvalemi asemel sisemudeleid.

Direktiiviga 2009/138/EU on ette nihtud volatiilsuse kohandamise riigipdhine komponent.
Selleks et tagada, et see riigipdhine komponent maandab tdhusalt liiga suuri volakirja
hinnavahesid asjaomases riigis, tuleks riskiga korrigeeritud riigi hinnavahe jaoks

kehtestada asjakohane piirméér riigipdhise komponendi aktiveerimiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU
kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jitkamise kohta (Solventsus II)
(ELT L 335, 17.12.20009, 1k 1).
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(7 Pidades silmas suuremat piiriiilest tegevust, on vaja tdhustada liidu diguse tihetaolist
kohaldamist piiriiilese kindlustustegevuse juhtudel, eelkdige varases etapis. Selleks tuleks
tugevdada teabevahetust ja koost6dd jarelevalveasutuste ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusega (EL) nr 1094/2010" asutatud Euroopa Jirelevalveasutuse (Euroopa
Kindlustus- ja To6andjapensionide Jarelevalve) (edaspidi ,,Euroopa Kindlustus- ja
Tooandjapensionide Jarelevalve®) vahel. Eelkdige tuleks ndha ette teavitamisnduded
olulise piirililese kindlustustegevuse korral voi kriisiolukorras, samuti koostooplatvormide
loomise tingimused, kui kavandatud piiriiilene kindlustustegevus on oluline. Piiriiilese
kindlustustegevuse olulisuse hindamisel tuleks silmas pidada vastuvotvas liikmesriigis
mairgitud aastast brutokindlustusmaksete summat vorreldes kindlustusandja iga-aastaste
brutokindlustusmaksete kogusummaga, mdju kindlustusvotja kaitsele vastuvotvas
litkkmesriigis ning asjaomase kindlustusandja filiaali voi tegevuse mdju vastuvotva
litkkmesriigi turule seoses teenuste osutamise vabadusega. Koostooplatvormid on tdhus
vahend, et saavutada tihedam ja digeaegne koostdo jarelevalveasutuste vahel ning seeldbi
suurendada tarbijakaitset. Tegevuslubade andmist, jarelevalvet ja tditmist kdsitlevate

otsuste vastuvotmine on ja jdib aga péritolulitkmesriigi jarelevalveasutuse piddevusse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta mddrus (EL) nr 1094/2010,
millega asutatakse Euroopa Jérelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide
Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 48).
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(®) Kui piiriiilene kindlustustegevus on vastuvdtva litkkmesriigi turgu silmas pidades oluline
ning see nduab tihedat koostddd paritolulitkmesriigi ja vastuvotva litkmesriigi
jarelevalveasutuste vahel, eeskitt siis, kui kindlustusandja voib sattuda finantsraskustesse,
mis vOib kahjustada kindlustusvotjaid ja kolmandaid isikuid, peaks Euroopa Kindlustus- ja

Tooandjapensionide Jéarelevalve looma koostdoplatvormid ja neid koordineerima.

9) Et votta arvesse Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jarelevalve Komitee
asendamist Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jarelevalvega, tuleks
direktiivist 2009/138/EU vilja jitta viited Euroopa Kindlustus- ja Tédandjapensionide

Jarelevalve Komiteele.

(10) Pérast Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 1093/2010! tehtud muudatusi on
nimetatud méirusega asutatud Euroopa jirelevalveasutusel (Euroopa
Pangandusjérelevalve) (edaspidi ,,Euroopa Pangandusjérelevalve®) uus roll finantssiisteemi
rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tokestamisel ning sellest

tulenevalt on vaja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849% muuta.
(11) Direktiive 2009/138/EU, 2014/65/EL ja (EL) 2015/849 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méaérus (EL) nr 1093/2010,
millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse
otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU

(ELT L 331, 15.12.2010, 1k 12).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb
finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tokestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).
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Artikkel 1
Direktiivi 2014/65/EL muutmine

Direktiivi 2014/65/EL muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Kéesolevat direktiivi kohaldatakse investeerimisiihingute, turukorraldajate ja
kolmandate riikide selliste driiihingute suhtes, mis osutavad
investeerimisteenuseid voi tegelevad investeerimistegevusega liidus filiaali

asutamise kaudu.*;
b)  10ike 2 punkt d jéetakse vélja.
2) Artikli 4 16iget 1 muudetakse jargmiselt:
a)  punktid 36 ja 37 asendatakse jargmisega:

,»30) ,,juhtorgan“ — investeerimisithingu organ voi organid, turukorraldaja voi
madruse (EL) nr 600/2014 artikli 2 1dike 1 punktis 36a méératletud
aruandlusteenuste pakkuja, mille litkmed on nimetatud ametisse kooskdlas
riigisisese digusega ja millel on digus méddrata kindlaks tliksuse strateegia,
eesmadrgid ja iildine tegevussuund, ning mis kontrollib ja jilgib juhtimisotsuste

tegemist ning millesse kuuluvad iiksuse dritegevust tegelikult suunavad isikud.
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37)

Kui kdesolevas direktiivis osutatakse juhtorganile ning juhtorgani juhtimis- ja
jarelevalvefunktsioonid on méaératud riigisisese diguse kohaselt eri organitele
vOi iihe organi eri liikkmetele, madrab liikmesriik vastutavad organid voi
juhtorgani vastutavad litkmed kindlaks kooskdlas oma riigisisese digusega, kui

kdesolevas direktiivis ei ole sitestatud teisiti;

,»korgem juhtkond* — fiiisilised isikud, kellel on investeerimisiihingus
tdidesaatev funktsioon, turukorraldaja voi mééruse (EL) nr 600/2014 artikli 2
16ike 1 punktis 36a médratletud aruandlusteenuste pakkuja, ning kes vastutavad
iksuse igapédevase juhtimise eest, sealhulgas selliste strateegiliste otsuste
elluviimise eest, mis on seotud teenuste osutamise ja toodete tarnimisega
klientidele investeerimisiihingu ja selle personali poolt, ning kes annavad selle

kohta juhtorganile aru;*;

b)  punktid 52, 53, 54, punkti 55 alapunkt ¢ ja punkt 63 jaetakse vilja.
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3)

4)

S)

Artiklisse 22 lisatakse jargmine 10ik:

,Liikmesriigid tagavad, et kui paddevad asutused annavad méairuse (EL) nr 600/2014 artikli
2 16ike 1 punktis 34 midratletud tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustajatele,
kellele on tehtud nimetatud méaruse artikli 2 16ike 3 kohane erand, v0i nimetatud méaaruse
artikli 2 16ike 1 punktis 36 miiratletud tunnustatud aruandlussiisteemi pakkujatele, kellele
on tehtud nimetatud médruse artikli 2 16ike 3 kohane erand, tegevuslube ja teevad nende
iile jarelevalvet, jalgivad nad asjaomase tunnustatud kauplemisteabearuandluse
avalikustaja voi tunnustatud aruandlussiisteemi pakkuja tegevust, et hinnata vastavust
nimetatud madruses sitestatud tegevustingimustele. Liitkmesriigid tagavad, et on voetud
asjakohased meetmed, mis voimaldavad péadevatel asutustel saada vajalikku teavet, et
hinnata, kuidas tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustajad ja tunnustatud

aruandlussiisteemi pakkujad on kdnealuseid kohustusi tditnud.*
V jaotis jaetakse vilja.
Artiklit 70 muudetakse jargmiselt:
a) loiget 3 muudetakse jargmiselt:
1)  punkti a alapunktid xxxvii—xxxx jdetakse vilja;
i1)  punkti b lisatakse jairgmine alapunkt:

»xxa)artikli 27f 16iked 1, 2 ja 3, artikli 27g 1diked 1-5 ning artikli 27i loiked 1—
4, kui tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustajale voi
tunnustatud aruandlussiisteemi pakkujale on tehtud artikli 2 1dike 3

kohane erand;*;
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b)  10ike 4 punktid a ja b asendatakse jargmisega:

»a)

b)

kiesoleva direktiivi artikkel 5, artikli 6 16ige 2 voi artikkel 34, 35, 39 voi 44

113

Vo1

madruse (EL) nr 600/2014 artikli 7 16ike 1 kolmas lause voi nimetatud maaruse
artikli 11 1dige 1 ning nimetatud méairuse artikkel 27b, kui tunnustatud
kauplemisteabearuandluse avalikustajale v4i tunnustatud aruandlussiisteemi

pakkujale on tehtud nimetatud mééruse artikli 2 16ike 3 kohane erand.*;

c) ldike 6 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

»»C)

investeerimisithingu, mitmepoolse kauplemissiisteemi voi organiseeritud
kauplemissiisteemi korraldamiseks tegevusluba omava turukorraldaja voi
reguleeritud turu korral tegevusloa kehtetuks tunnistamine voi tegevusloa
kehtivuse peatamine kooskdlas kdesoleva direktiivi artiklitega 8 ja 43 ning kui
tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustajale voi tunnustatud
aruandlussiisteemi pakkujale on tehtud miiruse (EL) nr 600/2014 artikli 2
16ike 3 kohane erand, tegevusloa kehtetuks tunnistamine voi kehtivuse

peatamine kooskolas nimetatud méiiruse artikliga 27e;*.
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6) Artikli 71 1dige 6 asendatakse jargmisega:

,0.  Kui avaldatud kriminaal- voi halduskaristus on seotud investeerimisiihinguga,
turukorraldajaga, krediidiasutusega seoses investeerimisteenuste voi -tegevuse voi
korvalteenustega voi kolmandate riikide dritihingute filiaalidega, millele on antud
tegevusluba kooskdlas kiesoleva direktiiviga, voi médruse (EL) nr 600/2014
kohaselt tegevusloa saanud tunnustatud kauplemisteabearuandluse avalikustajaga voi
tunnustatud aruandlussiisteemi pakkujaga, kellele on tehtud nimetatud maéruse
artikli 2 16ike 3 kohane erand, lisab Euroopa Véartpaberiturujirelevalve viite

avaldatud karistusele asjaomases registris.*
7) Artikli 77 16ike 1 esimese 16igu sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

»1. Litkmesriigid sitestavad vihemalt, et kdik isikud, kellele on antud tegevusluba
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/43/EU* tihenduses ning kes
tdidavad investeerimisiihingus, reguleeritud turul v4i tunnustatud
kauplemisteabearuandluse avalikustajas voi tunnustatud aruandlussiisteemi pakkujas,
kes on saanud tegevusloa médaruse (EL) nr 600/2014 kohaselt ja kellele on tehtud
erand nimetatud méaéruse artikli 2 16ike 3 kohaselt, direktiivi 2013/34/EL artiklis 34
vdi direktiivi 2009/65/EU artiklis 73 kirjeldatud voi muid seadusjérgseid
tooiilesandeid, on kohustatud kohe teavitama padevaid asutusi kdigist lilesannete
taitmise jooksul neile teatavaks saanud kdnealust kindlustus- voi

edasikindlustusandjat puudutavatest asjaoludest vi otsustest, mis voivad:

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis
kasitleb raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku
auditit ning millega muudetakse ndukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU
ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006,
1k 87).%
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8) Artiklit 89 muudetakse jdrgmiselt:

a) loiked 2 ja 3 asendatakse jargmisega:

”2-

Artikli 2 1dikes 3, artikli 4 16ike 1 punkti 2 teises 15igus, artikli 4 15ikes 2,
artikli 13 1dikes 1, artikli 16 16ikes 12, artikli 23 1dikes 4, artikli 24 1dikes 13,
artikli 25 16ikes 8, artikli 27 10ikes 9, artikli 28 10ikes 3, artikli 30 16ikes 5,
artikli 31 16ikes 4, artikli 32 10ikes 4, artikli 33 10ikes 8, artikli 52 16ikes 4,
artikli 54 1oikes 4, artikli 58 18ikes 6 ja artikli 79 10ikes 8 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile middramata ajaks alates

2. juulist 2014.

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 2 16ikes 3, artikli 4 16ike 1
punkti 2 teises 10igus, artikli 4 16ikes 2, artikli 13 1dikes 1, artikli 16 16ikes 12,
artikli 23 161kes 4, artikli 24 16ikes 13, artikli 25 16ikes 8, artikli 27 1oikes 9,
artikli 28 16ikes 3, artikli 30 10ikes 5, artikli 31 10ikes 4, artikli 32 16ikes 4,
artikli 33 Idikes 8, artikli 52 16ikes 4, artikli 54 16ikes 4, artikli 58 1oikes 6 ja
artikli 79 1dikes 8 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
vO1 otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mojuta juba joustunud

delegeeritud digusaktide kehtivust.*;
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b)  1dige 5 asendatakse jirgmisega:

,»>.  Artikli 2 16ike 3, artikli 4 1dike 1 punkti 2 teise 18igu, artikli 4 1dike 2, artikli 13
16ike 1, artikli 16 16ike 12, artikli 23 1dike 4, artikli 24 16ike 13, artikli 25
16ike 8, artikli 27 15ike 9, artikli 28 16ike 3, artikli 30 15ike 5, artikli 31 16ike 4,
artikli 32 13ike 4, artikli 33 16ike 8, artikli 52 15ike 4, artikli 54 16ike 4,
artikli 58 1dike 6 ja artikli 79 15ike 8 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt
joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu
jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on
enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kolme

kuu vorra.*
9) Artikli 90 16iked 2 ja 3 jietakse vélja.
10) Artikli 93 16ike 1 teine 101k asendatakse jargmisega:
,Litkmesriigid kohaldavad kdnealuseid sitteid alates 3. jaanuarist 2018.

11) I lisa D jagu jéetakse vilja.

PE-CONS 76/19 KAl/aa 14
ECOMP.1.B ET



Artikkel 2
Direktiivi 2009/138/EU muutmine

Direktiivi 2009/138/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 77d 10ike 4 esimene lause asendatakse jargmisega:

,,1ga asjaomase riigi puhul suurendatakse 18ikes 3 osutatud riskivabade intressiméérade
volatiilsuse kohandamist kdnealuse riigi valuuta jaoks enne 65 % teguri kohaldamist
riskiga korrigeeritud riigi hinnavahe ja kahekordse riskiga korrigeeritud valuuta hinnavahe
erinevuse vOrra, kui see erinevus on positiivne ning riskiga korrigeeritud riigi hinnavahe on

suurem kui 85 baaspunkti.*
2) Artiklisse 112 lisatakse jirgmine 1dige:

»3a. Jarelevalveasutused teavitavad méédruse (EL) nr 1094/2010 artikli 35 I6ike 1 kohaselt
Euroopa Kindlustus- ja Té0andjapensionide Jérelevalvet sisemudeli kasutamise voi
muutmise taotlustest. Uhe vdi mitme asjaomase jirelevalveasutuse taotluse korral
voib Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jarelevalve anda abi taotlenud
jarelevalveasutus(t)ele tehnilist abi nimetatud méiéruse artikli 8 16ike 1 punkti b

kohaselt taotlusse puutuva otsuse tegemisel.*
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3) I jaotise VIII peatiikki lisatakse jargmine jagu:

»2a JAGU
TEAVITAMINE JA KOOSTOOPLATVORMID

Artikkel 152a

Teavitamine

1. Kui péritoluliikmesriigi jarelevalveasutus kavatseb anda tegevusloa kindlustus- voi
edasikindlustusandjale, kelle tegevuskavast ndhtub, et osa tema tegevusest hakkab
pohinema teenuste osutamise vabadusel voi asutamisvabadusel teises litkmesriigis,
ning kui sellest tegevuskavast ndhtub samuti, et asjaomane tegevus on vastuvotva
litkmesriigi turu seisukohast tdenéoliselt oluline, teavitab paritoluliikmesriigi
jérelevalveasutus sellest Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionide Jérelevalvet

ning asjaomase vastuvotva litkmesriigi jarelevalveasutust.
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Lisaks 1dikes 1 osutatud teavitamisele teavitab péritolulitkmesriigi jarelevalveasutus
Euroopa Kindlustus- ja T66andjapensionide Jéarelevalvet ning asjaomase vastuvotva
litkmesriigi jarelevalveasutust ka siis, kui ta tuvastab finantsseisundi halvenemise voi
muud tekkivad riskid, mis tulenevad kindlustus- voi edasikindlustusandjast, kelle
tegevus pohineb teenuste osutamise vabadusel voi asutamisvabadusel ja millel vdib
olla piiriiilene mdju. Vastuvotva litkmesriigi jarelevalveasutus voib teavitada ka
asjaomase paritoluliikmesriigi jarelevalveasutust, kui tal on tdsine ja pdhjendatud
mure seoses tarbijakaitsega. Kui kahepoolset lahendust ei ole voimalik leida, vdivad
jarelevalveasutused poorduda Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionide

Jérelevalve poole ning taotleda abi.

Loigetes 1 ja 2 ostutatud teated peavad olema piisavalt liksikasjalikud, et voimaldada

nduetekohast hindamist.

Loigetes 1 ja 2 osutatud teated ei piira kidesolevas direktiivis sédtestatud
paritolulitkmesriigi ja vastuvotva litkmesriigi padevate asutuste jarelevalvealaseid

volitusi.
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Artikkel 152b

Koostooplatvormid

1.  Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionide Jarelevalve vaib kindlustusvotjatele
avalduva negatiivse mojuga seonduvate pdhjendatud kahtluste korral kas omal
algatusel voi ihe v3i mitme asjaomase jarelevalveasutuse taotluse korral luua
koostddplatvormi ja seda koordineerida, et tihendada teabevahetust ja tdhustada
koostddd asjaomaste jarelevalveasutuste vahel, kui kindlustus- voi
edasikindlustusandja tegeleb tegevusega, mis pohineb teenuste osutamise vabadusel

vOi asutamisvabadusel voi kavatseb sellega tegeleda ning kui
a)  selline tegevus on vastuvotva litkmesriigi turu seisukohast oluline;

b)  pdéritoluliikmesriik on artikli 152a Idike 2 alusel andnud teada halvenenud

finantsseisundist voi muudest tekkivatest riskidest voi

c) kiisimusega on artikli 152a 1dike 2 alusel pdordutud Euroopa Kindlustus- ja

Tooandjapensionide Jéarelevalve poole.

2. Lbige 1 ei piira asjaomaste jarelevalveasutuste digust luua koostdoplatvorm, kui nad

koik selles kokku lepivad.
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3. Lbdigete 1 ja 2 kohaselt koostodplatvormi loomine ei piira kidesolevas direktiivis
satestatud paritolulitkmesriigi ja vastuvdtva litkmesriigi padevate asutuste

jéarelevalvealaseid volitusi.

4.  Ilma et see piiraks madruse (EL) nr 1094/2010 artikli 35 kohaldamist, esitavad
asjaomased jirelevalveasutused Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionide
Jarelevalve taotluse korral aegsasti kogu vajaliku teabe, et voimaldada

koostddplatvormi nduetekohast toimimist.*
4)  Artiklit 231 muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 kolmas 161k asendatakse jargmisega:

»Konsolideerimisgrupi jérelevalvaja teavitab viivitamata teisi

jérelevalvekolleegiumi litkmeid, sealhulgas Euroopa Kindlustus- ja

Tooandjapensionide Jérelevalvet, taotluse saamisest ja edastab neile litkmetele

taieliku taotluse, sealhulgas kindlustus- voi edasikindlustusandja esitatud

dokumentatsiooni. Uhe v&i mitme asjaomase jirelevalveasutuse taotluse korral

voib Euroopa Kindlustus- ja Toé6andjapensionide Jarelevalve anda abi
taotlenud jérelevalveasutus(t)ele tehnilist abi méaédruse (EL) nr 1094/2010

artikli 8 16ike 1 punkti b kohaselt taotlusse puutuva otsuse tegemisel.*;
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b)  ldike 3 kolmanda 15igu esimene lause asendatakse jargmisega:

,»Kui Euroopa Kindlustus- ja T66andjapensionide Jérelevalve ei tee kédesoleva
16ike teises 10igus osutatud otsust méaruse (EL) nr 1094/2010 artikli 19 16ike 3

kohaselt, teeb 1opliku otsuse konsolideerimisgrupi jérelevalvaja.*
5) Artikli 237 16ike 3 kolmanda 16igu esimene lause asendatakse jargmisega:

,,Kui Euroopa Kindlustus- ja Toé6andjapensionide Jéarelevalve ei tee kdesoleva 1dike teises
106igus osutatud otsust méadruse (EL) nr 1094/2010 artikli 19 16ike 3 kohaselt, teeb 1opliku

otsuse konsolideerimisgrupi jarelevalvaja.*

6) Artikli 248 16ike 4 kolmas 101k jaetakse vilja.
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Artikkel 3
Direktiivi (EL) 2015/849 muutmine

Direktiivi (EL) 2015/849 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:

a)

16ige 3 asendatakse jargmisega:

3.

Komisjon teeb 16ikes 1 osutatud aruande liikmesriikidele ja kohustatud
isikutele kittesaadavaks, et aidata neil tuvastada, mdista, juhtida ja maandada
rahapesu ja terrorismi rahastamise riske ja voimaldada muudel sidusriihmadel,
sealhulgas litkmesriikide seadusandjatel, Euroopa Parlamendil, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 1093/2010" asutatud Euroopa
Jérelevalveasutusel (Euroopa Pangandusjirelevalve) (edaspidi ,,Euroopa
Pangandusjérelevalve) ja ELi rahapesu andmebiiroode esindajatel riske
paremini mdista. Aruanded, vélja arvatud nende salastatud teavet sisaldavad
osad, avalikustatakse hiljemalt kuus kuud pérast nende liikmesriikidele

kittesaadavaks tegemist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL)

nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa
Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse
kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331, 15.12.2010, Ik 12).%;
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2)

3)

b) 1dike 5 teine lause asendatakse jirgmisega:

13

»Seejirel esitab Euroopa Pangandusjirelevalve arvamuse iga kahe aasta tagant.
Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
a) loike 2 teine lause asendatakse jargmisega:

,KoOnealuse ametiasutuse andmed voi konealuse korra kirjeldus edastatakse

komisjonile, Euroopa Pangandusjirelevalvele ja teistele liikkmesriikidele.*;
b) loike 5 esimene lause asendatakse jargmisega:

,»J. Litkmesriigid teevad oma riskihinnangu tulemused, sealhulgas riskihinnangu
ajakohastamise tulemused, kéttesaadavaks komisjonile, Euroopa

Pangandusjérelevalvele ja teistele litkkmesriikidele.*
Artikli 17 esimene lause asendatakse jargmisega:

,Buroopa jarelevalveasutused annavad 26. juuniks 2017 vastavalt miiruse (EL)

nr 1093/2010 artiklile 16 padevate asutuste ning krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste
jaoks vilja suunised riskitegurite kohta, mida tuleb votta arvesse, ja meetmete kohta, mida
tuleb votta juhul, kui kliendi suhtes on asjakohane rakendada lihtsustatud
hoolsusmeetmeid. Alates 1. jaanuarist 2020 annab sellised suunised asjakohasel juhul vilja

Euroopa Pangandusjérelevalve.*
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4) Artikli 18 16ike 4 esimene lause asendatakse jirgmisega:

4., Euroopa jarelevalveasutused annavad 26. juuniks 2017 vastavalt méddruse (EL)
nr 1093/2010 artiklile 16 padevate asutuste ning krediidiasutuste ja
finantseerimisasutuste jaoks vilja suunised riskitegurite kohta, mida tuleb votta
arvesse, ja meetmete kohta, mida tuleb votta juhul, kui kliendi suhtes on asjakohane
rakendada tugevdatud hoolsusmeetmeid. Alates 1. jaanuarist 2020 annab sellised

suunised asjakohasel juhul vilja Euroopa Pangandusjérelevalve.*
5) Artikli 41 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,, 1. Kéesoleva direktiivi raames toimuvale isikuandmete t66tlemisele kohaldatakse

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruseid (EL) 2016/679+* ja (EL) 2018/1725%*.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maédrus (EL) 2016/679
fuiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse
tildméaarus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

**  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méarus (EL) 2018/1725,
mis késitleb flitisiliste isikute kaitset isikuandmete t66tlemisel liidu institutsioonides,
organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 39).«
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6)

Artiklit 45 muudetakse jirgmiselt:

a)

b)

16ige 4 asendatakse jargmisega:

4.

16ige

0.

Liikmesriigid ja Euroopa Pangandusjirelevalve teavitavad iiksteist juhtudest,
mil kolmanda riigi digus ei voimalda rakendada 16ike 1 kohaseid pohimotteid
ja protseduure. Neil juhtudel v3ib lahenduse leidmiseks votta kooskdlastatud
meetmeid. Hinnates seda, milline kolmas riik ei voimalda rakendada 10ike 1
kohaseid pohimotteid ja protseduure, votavad litkmesriigid ja Euroopa
Pangandusjérelevalve arvesse diguslikke piiranguid, mis voivad takistada
nende pohimotete ja protseduuride nduetekohast rakendamist, sealhulgas
saladuse hoidmine, andmekaitse ja muud teabevahetuse piirangud, mis voivad

asjasse puutuda.®;
6 asendatakse jargmisega:

Euroopa Pangandusjirelevalve to6tab vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu, milles tdpsustatakse 1dikes 5 osutatud tdiendavate meetmete laad ning
miinimummeetmed, mida krediidiasutused ja finantseerimisasutused peavad
vOtma, kui kolmanda riigi digus ei voimalda rakendada 16igete 1 ja 3 kohaseid

meetmeid.

Euroopa Pangandusjérelevalve esitab esimeses 10igus osutatud regulatiivsete

tehniliste standardite eelndu komisjonile 26. detsembriks 2016.%;
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c) 1dige 10 asendatakse jirgmisega:

,»10. Euroopa Pangandusjérelevalve tootab vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu kriteeriumite kohta, mille alusel méératakse kindlaks asjaolud, mille
korral on asjakohane méérata 10ike 9 kohaselt keskne kontaktpunkt, samuti

sellise kontaktpunkti {ilesanded.

Euroopa Pangandusjérelevalve esitab esimeses 10igus osutatud regulatiivsete

tehniliste standardite eelndu komisjonile 26. juuniks 2017.*
7) Artiklit 48 muudetakse jargmiselt:
a) loike la teise 15igu kolmas lause asendatakse jargmisega:

,Liikmesriikide finantsjdrelevalveasutused on ka Euroopa Pangandusjérelevalve

kontaktpunktiks.*;
b) 10ikes 10 asendatakse esimene lause jargmisega:

,10. ,,Euroopa jirelevalveasutused annavad 26. juuniks 2017 vastavalt mééruse
(EL) nr 1093/2010 artiklile 16 padevate asutuste jaoks vilja suunised
jarelevalve suhtes kohaldatava riskipdhise 1dhenemisviisi omaduste kohta ja
meetmete kohta, mida tuleb votta riskitundlikkusest ldhtuva jarelevalve
teostamisel. Alates 1. jaanuarist 2020 annab sellised suunised asjakohasel juhul

vilja Euroopa Pangandusjérelevalve.*
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8) VI peatiiki 3. jao II alajao pealkiri asendatakse jirgmisega:
,,K00sto0 Euroopa Pangandusjirelevalvega®.

9) Artikkel 50 asendatakse jargmisega:
., Artikkel 50

Péadevad asutused esitavad Euroopa Pangandusjérelevalvele kogu teabe, mida tal on vaja

kiesolevast direktiivist tulenevate iilesannete tditmiseks.*
10) Artiklit 62 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,1. Liikmesriigid tagavad, et nende padevad asutused teavitavad Euroopa
Pangandusjérelevalvet kdigist artiklite 58 ja 59 kohaselt krediidiasutustele ja
finantseerimisasutustele médaratud halduskaristustest ja nende suhtes voetud
haldusmeetmetest, sealhulgas nendega seotud kdigist edasikaebustest ja nende

tulemustest.*;
b)  1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,»3. Buroopa Pangandusjérelevalve haldab veebilehte, millel ta esitab lingi igale
padevate asutuste poolt avaldatud halduskaristusele ja -meetmele, mis on
artikli 60 kohaselt krediidiasutustele ja finantseerimisasutustele méératud voi
nende suhtes voetud, ning mérgib dra ajavahemiku, mille véltel

halduskaristused ja -meetmed jddvad avaldatuks konkreetses litkmesriigis.
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Artikkel 4

Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad kdesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
vastu ja avaldavad need hiljemalt ... [ 18 kuud pérast kidesoleva muutmisdirektiivi
joustumist]. Liikmesriigid edastavad komisjonile viivitamata kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud pdohiliste riigisiseste digusnormide

teksti.

2. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kéesoleva direktiivi artikli 2 punkti 1 tditmiseks
vajalikud 0igus- ja haldusnormid hiljemalt ... [kuus kuud pérast kdesoleva
muutmisdirektiivi joustumist]. Litkmesriigid edastavad komisjonile viivitamata kéesoleva
direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud pohiliste riigisiseste

oigusnormide teksti.

3. Liikmesriigid kohaldavad meetmeid seoses artikliga 1 alates 1. jaanuarist 2022 ning seoses
artiklitega 2 ja 3 alates ... [18 kuud pérast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumist].
Liikmesriigid kohaldavad artikli 2 punktiga 1 seotud meetmeid hiljemalt ... [kuus kuud ja

iiks pdev pérast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumist].

4. Kui litkmesriigid 16igetes 1 ja 2 osutatud normid vastu votavad, lisavad nad nende
ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.
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Artikkel 5

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 6
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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